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See the notice on TED website

474601-2026 - Διαγωνισμός
Γερμανία – Κατασκευαστικές εργασίες για μονάδες ηλεκτροπαραγωγής και θερμοηλεκτρισμού – 
Erneuerung der Rauchgasreinigung an beiden Linien der TREA LEUNA
OJ S 130/2026 09/07/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Έργα

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: MVV Umwelt Asset GmbH
Email: einkauf-300@mvv.de
Δραστηριότητα του αναθέτοντος φορέα: Παραγωγή, μεταφορά ή διανομή αερίου ή θερμότητας

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Erneuerung der Rauchgasreinigung an beiden Linien der TREA LEUNA
Περιγραφή: Die MVV Umwelt Asset GmbH (MVV) beabsichtigt am Standort der thermischen 
Abfallbehandlungsanlage TREA in Leuna die Erneuerung der bestehenden 
Rauchgasreinigungsanlage (RRA). Die vorhandene Anlage hat ihr technisches und 
wirtschaftliches Lebensende weitgehend erreicht und entspricht nicht mehr dem aktuellen 
Stand der Technik. Ziel des Vorhabens ist die Realisierung einer modernen, leistungsfähigen 
und betriebssicheren Rauchgasreinigung.
Αναγνωριστικό διαδικασίας: b1d85044-44df-4a42-b613-7710a88d9288
Εσωτερικό αναγνωριστικό: SE000306
Είδος διαδικασίας: Με διαπραγμάτευση με προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης 
διαγωνισμού/ανταγωνιστική διαδικασία με διαπραγμάτευση
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45251000 Κατασκευαστικές εργασίες για μονάδες 
ηλεκτροπαραγωγής και θερμοηλεκτρισμού
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 45252000 Κατασκευαστικές εργασίες για σταθμούς επεξεργασίας 
λυμάτων, εγκαταστάσεις καθαρισμού και σταθμούς αποτέφρωσης απορριμμάτων

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: Leuna
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Χώρα: Γερμανία

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: #Bekanntmachungs-ID: CXRAYR4Y5V6#
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/25/ΕΕ
sektvo -

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/474601-2026
mailto:einkauf-300@mvv.de
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Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Προκήρυξη
Παράβαση υποχρεώσεων που απορρέουν από αμιγώς εθνικούς λόγους αποκλεισμού: 
Συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση: 
Τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες: 
Νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας: 
Απάτη: 
Διαφθορά: 
Παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων: 
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή φόρων: 
Παράβαση υποχρέωσης που σχετίζεται με την καταβολή εισφορών κοινωνικής ασφάλισης: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του περιβαλλοντικού δικαίου: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του κοινωνικού δικαίου: 
Παράβαση υποχρεώσεων στους τομείς του εργατικού δικαίου: 
Αφερεγγυότητα: 
Περιουσιακά στοιχεία υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή: 
Αναστολή επιχειρηματικών δραστηριοτήτων: 
Κατάσταση ανάλογη της πτώχευσης, δυνάμει της εθνικής νομοθεσίας: 
Σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα: 
Συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού: 
Σύγκρουση συμφερόντων λόγω της συμμετοχής του στη διαδικασία σύναψης της σύμβασης: 
Άμεση ή έμμεση συμμετοχή στην κατάρτιση της παρούσας διαδικασίας σύναψης σύμβασης: 
Πρόωρη λήξη, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις: 
Ψευδείς δηλώσεις, απόκρυψη πληροφοριών, ανικανότητα παροχής των απαιτούμενων 
εγγράφων ή λήψη πληροφοριών εμπιστευτικού χαρακτήρα που αφορούν την παρούσα 
διαδικασία: 

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Erneuerung der Rauchgasreinigung an beiden Linien der TREA LEUNA
Περιγραφή: Der Leistungsumfang umfasst die Planung, Konstruktion, Lieferung, Montage und 
Inbetriebnahme einer neuen Rauchgasreinigungsanlage einschließlich aller erforderlichen 
Komponenten und Nebenanlagen. Hierzu gehören insbesondere die verfahrenstechnische 
und konstruktive Auslegung, die Integration in die bestehende Anlage und existierenden 
Stahlbau, die Anpassung vorhandener Schnittstellen sowie die Durchführung aller 
erforderlichen Montage-, Demontage- und Inbetriebnahmeleistungen. Die De- und Montage 
soll in einem verlängerten Stillstand erfolgen. Der Auftrag umfasst zudem den Rückbau von 
Bestandskomponenten sowie alle zur funktionsfähigen und betriebsbereiten Übergabe 
erforderlichen Leistungen einschließlich Abnahme und Inbetriebsetzung. Die Umsetzung der 
Leistungen hat unter Berücksichtigung der bestehenden Anlagenstruktur sowie innerhalb der 
vom Auftraggeber vorgegebenen Stillstandszeiträume zu erfolgen. Soweit der Bieter über die 
vorgegebene Stillstandsdauer hinausgehende Zeiten ansetzt, gehen diese gemäß den 
Zuschlagskriterien ab dem 21. Stillstandstag in die Bewertung ein. Die vollständigen 
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung (Teil C), werden nach 
dem Präqualifikationsverfahren zur Verfügung gestellt. Die Ausgabe erfolgt jedoch 
ausschließlich nach Unterzeichnung einer Verschwiegenheitserklärung.
Εσωτερικό αναγνωριστικό: SE000306

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Έργα
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Κύρια ταξινόμηση (cpv): 45251000 Κατασκευαστικές εργασίες για μονάδες 
ηλεκτροπαραγωγής και θερμοηλεκτρισμού
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 45252000 Κατασκευαστικές εργασίες για σταθμούς επεξεργασίας 
λυμάτων, εγκαταστάσεις καθαρισμού και σταθμούς αποτέφρωσης απορριμμάτων

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Πόλη: Leuna
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Χώρα: Γερμανία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Άλλη διάρκεια: Αγνωστος

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 0

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): όχι
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): όχι
Πρόσθετες πληροφορίες: Der Erwerber behält sich das Recht vor, zusätzliche Käufe vom 
Auftragnehmer zu tätigen, wie hier beschrieben.

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Στόχος των στρατηγικών δημοσίων συμβάσεων: Καμία στρατηγική δημόσια σύμβαση

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit: 1. Für 
die Bieter ohne Sitz in der Bundesrepublik Deutschland Bescheinigung des für sie zuständigen 
Versicherungsträgers (nicht älter als 6 Monate) 2. Kopie der aktuellen 
Betriebshaftpflichtversicherung (max. 6 Monate alt) 3. (Selbst-)Erklärung, dass keine Steuer- 
oder Abgabeschulden vorliegen 4. (Selbst-)Erklärung über die ordnungsgemäße Abführung 
von Beiträgen an die Sozialversicherungsträger 5. Auszug aus dem Handelsregister oder dem 
vergleichbaren Register des Heimatlandes des Bewerbers (max.6 Monate alt) 6. (Selbst-)
Erklärung, dass keine Insolvenz oder Liquidation beantragt oder eröffnet ist oder für die 
Mitglieder der Bietergemeinschaft beantragt oder eröffnet ist 7. Nachweis, dass bei der 
Bildung von Bieter-/Arbeitsgemeinschaften eine Erklärung der gesamtschuldnerischen 
Haftung besteht (nur bei Bildung von Bieter-/Arbeitsgemeinschaften erforderlich) 8. (Selbst-)
Erklärung, dass alle Angaben in der Bewerbung wahrheitsgemäß erfolgt sind.

Κριτήριο: Χρηματοοικονομικός δείκτης
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 1. Umsatz in den letzten 3 Geschäftsjahren bezogen auf 
die ausgeschriebene Leistung 2. Der Bewerber muss mindestens über eine mittlere Bonität 
verfügen (z.B. Creditreform (Crefo) Score von max. 300 Punkten). Diese Auskunft wird vom 
Auftraggeber eingeholt. 3. Versicherungsnachweise oder Eigenerklärungen, dass diese bei 
Zuschlagserteilung entsprechend abgeschlossen werden: - risikogerechte 
Betriebshaftpflichtversicherung in Höhe von 10 Mio. EUR je Schadensfall, 2-fach maximiert je 
Versicherungsjahr - risikogerechte Umwelthaftpflichtversicherung in Höhe von 5 Mio. EUR je 
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Schadensfall, 2-fach maximiert je Versicherungsjahr - risikogerechte 
Umweltschadenversicherung in Höhe von 2,5 Mio. EUR je Schadensfall - risikogerechte 
Transportversicherung

Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένες υπηρεσίες
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 1. Bestätigungen durch Eigenerklärung, dass Ihr 
Unternehmen in der Lage ist, die gesamte Auftragsabwicklung in Wort und Schrift in deutscher 
Sprache durchzuführen, insbesondere die Baustellenkommunikation. Für die Projektleitung 
und Bauleitung muss das Niveau mindestens C2 gemäß des gemeinsamen europäischer 
Referenzrahmens für Sprachen entsprechen. 2. Referenzen Rauchgasreinigung Der Bieter 
hat mindestens zwei (2) Referenzprojekte aus den letzten zehn (10) Jahren nachzuweisen, die 
folgende Anforderungen erfüllen: - Planung, Lieferung und Errichtung von Anlagen zur 
trockenen oder trockenkonditionierten Rauchgasreinigung mit Kalk und Natrium basierten 
Sorbentien als Einsatz in thermischen Anlagen (z. B. Abfallverbrennung, Kraftwerke, 
vergleichbare Industrieanlagen) 3. Erfahrung im Umbau von Bestandsanlagen Zusätzlich ist 
mindestens ein (1) Referenzprojekt nachzuweisen, das folgende Anforderungen erfüllt: - 
Umbau oder Erneuerung einer bestehenden Rauchgasreinigungsanlage - Integration in eine 
bestehende Anlage (Bestand) Für die benannten Referenzprojekte sind folgende Angaben zu 
machen: - Projektbezeichnung und Standort - Auftraggeber - Leistungsumfang des Bieters - 
Zeitraum der Ausführung - wesentliche technische Kenndaten - Projektteam des 
Auftragnehmers (Projektleiter, Engineering jeweils Verfahrenstechnik und Elektro- u 
Leittechnik, Montageleiter für Verfahrenstechnik und Elektro- und Leittechnik sowie IBS-Leiter) 
Zusätzlich ist für jede Referenz ein Ansprechpartner beim Auftraggeber oder Betreiber 
anzugeben. Sofern aus datenschutzrechtlichen oder organisatorischen Gründen kein 
konkreter Ansprechpartner benannt werden kann, ist dies vom Bieter entsprechend zu 
begründen. In diesem Fall sind alternative Nachweise zur Plausibilisierung der Referenz 
vorzulegen. Der Auftraggeber behält sich vor, die angegebenen Referenzen zu überprüfen. 4. 
Montage- und Ausführungskompetenz Der Bieter hat seine Leistungsfähigkeit und/oder der 
seiner Sublieferanten in der Montage und Umsetzung vergleichbarer Projekte mit mindestens 
einem (1) Referenzprojekt darzustellen. - Integration in vorhandene Stahlbaukonstruktionen - 
Durchführung der Arbeiten innerhalb geplanter Anlagenstillstände - Erfahrung bei 
Montagearbeiten in Bestandsanlagen - Lieferung und Montage von Sensoren und Aktoren, 
Verkabelung, Schaltschränken, Leittechnik (Hardware und Software, Referenzen aus 
unterschiedlichen Projekten erlaubt) 5. Nachweis der personellen Leistungsfähigkeit Der 
Bieter hat im Rahmen der Eignungsprüfung nachzuweisen, dass er über ausreichend 
qualifiziertes Personal zur Durchführung des Projektes verfügt. Die im Angebot benannten 
Schlüsselpersonen sind für die Umsetzung des Projektes vorzusehen. Ein Austausch dieser 
Personen ist nur mit vorheriger Zustimmung des Auftraggebers zulässig. In diesem Fall ist 
durch den Auftragnehmer gleichwertig qualifiziertes Personal vorzuschlagen und die 
Gleichwertigkeit nachzuweisen. Hierzu sind für folgende Schlüsselrollen Angaben zu machen: 
- Projektleitung und - Anordnungsplanung/Konstruktion - Verfahrenstechnische Leitung - 
Elektro- und leittechnische Leitung - Bau- bzw. Montageleitung, - IBS-Leitung Für die 
benannten Personen sind kurz darzustellen: - Qualifikation und Berufserfahrung - Mitwirkung 
in vergleichbaren Projekten - jeweilige Rolle und Verantwortungsbereich Als vergleichbar 
gelten insbesondere Projekte im Bereich: - trockene oder trockenkonditionierte 
Rauchgasreinigung - Umbau bzw. Integration in Bestandsanlagen (verfahrenstechnisch, 
elektro- und leittechnisch) - Durchführung unter Stillstandsbedingungen 6. 
Zertifizierungsnachweis, dass der Bieter über ein Qualitätsmanagement nach ISO 9001 oder 
vergleichbar verfügt.
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Κριτήριο: Απαίτηση για άδεια ή μέλος σε συγκεκριμένη οργάνωση για συμβάσεις υπηρεσιών
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: 1. Schriftliche Bestätigung, Eigenerklärung oder Nachweis, 
dass sich Ihr Unternehmen zu den Prinzipien des UN Global Compact bekennt. 2. 
Eigenerklärung gem. Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung 
des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 (das Dokument 
ist Bestandteil der Ausschreibungsunterlagen) 3. Die unterschriebene 
Verschwiegenheitserklärung (das Dokument ist den Ausschreibungsunterlagen beigefügt).
Πληροφορίες σχετικά με το δεύτερο στάδιο σε διαδικασία δύο σταδίων: 
Η διαδικασία διεξάγεται σε διαδοχικές φάσεις. Σε κάθε φάση, ορισμένοι συμμετέχοντες μπορεί 
να αποκλειστούν

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Γλώσσες στις οποίες είναι επισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: γερμανικά
Προθεσμία αιτήματος για παροχή πρόσθετων πληροφοριών: 29/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) Ώρα Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXRAYR4Y5V6/documents
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γερμανικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Περιγραφή της οικονομικής εγγύησης: Folgende Bürgschaften können von Seiten des 
Auftraggebers an den Auftragnehmer gefordert werden: Anzahlungsbürgschaft 
Vertragserfüllungsbürgschaft Gewährleistungsbürgschaft
Προθεσμία παραλαβής των αιτήσεων συμμετοχής: 07/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ώρα 
Ανατολικής Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Πληροφορίες που μπορούν να συμπληρωθούν μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής
: 
Κατά τη διακριτική ευχέρεια του αγοραστή, ορισμένα έγγραφα σχετικά με τον προσφέροντα 
που λείπουν μπορούν να υποβληθούν αργότερα.
Πρόσθετες πληροφορίες: Der Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung 
der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Der Auftraggeber ist berechtigt, in der 
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen 
nachfordern wird.
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι

https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYR4Y5V6
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Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: Einige Vergabeunterlagen (Teil B und Anlagen 
zu Teil C) enthalten Informationen und Daten, die der Vertraulichkeit unterliegen. Sie können 
daher nicht frei zugänglich bereitgestellt werden. Daher ist mit Abgabe des Teilnahmeantrags 
eine Verschwiegenheitserklärung abzugeben. Vollständigen Zugriff erhalten alle geeigneten 
Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Επιτρέπεται
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: s. Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit.

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός προσφυγής: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Die Fristen des § 160 Abs. 3 Ziff. 1-4 
GWB sind zu beachten. Danach ist ein Nachprüfungsantrag unzulässig, soweit: 1) der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: MVV Umwelt Asset GmbH
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής: MVV Umwelt Asset GmbH

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: MVV Umwelt Asset GmbH
Αριθμός καταχώρισης: DE298310314
Ταχυδρομική διεύθυνση: Otto-Hahn-Straße 1
Πόλη: Mannheim
Ταχυδρομικός κώδικας: 68169
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Χώρα: Γερμανία
Πρόσωπο επικοινωνίας: Zentraleinkauf MVV Energie AG
Email: einkauf-300@mvv.de
Τηλέφωνο: +49 621 290 2885
Ηλεκτρονική διεύθυνση: http://www.mvv.de
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής

mailto:einkauf-300@mvv.de
http://www.mvv.de
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Κεντρική αρχή προμηθειών η οποία αναθέτει δημόσιες συμβάσεις ή συνάπτει συμφωνίες-
πλαίσια για έργα, προμήθειες ή υπηρεσίες που προορίζονται για άλλους αγοραστές
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium
Αριθμός καταχώρισης: 08-A9866-40
Ταχυδρομική διεύθυνση: Durlacher Allee 100
Πόλη: Karlsruhe
Ταχυδρομικός κώδικας: 76137
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Χώρα: Γερμανία
Email: vergabekammer@rpk.bwl.de
Τηλέφωνο: +49 7219268730
Φαξ: +49 7219263985
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Αριθμός καταχώρισης: 0204:994-DOEVD-83
Πόλη: Bonn
Ταχυδρομικός κώδικας: 53119
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Χώρα: Γερμανία
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Τηλέφωνο: +49228996100
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 4fe1e176-f613-443f-acf3-42956638aed3  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 17
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 08/07/2026 13:17:01 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γερμανικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 474601-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 130/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 09/07/2026

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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